Carta dell’ Alamannia relativa al IX Secolo, quando si chiamava gia Svevia (Schwabien) e dei
suoi confini con la Burgundia (Borgogna). Nel V Secolo i territori alemanni si estendevano

pit a nord, fino al Meno; vennero pero colonizzati dai ripuarii, divenendo “Franconia”.
Fonte: Wikimedia commons
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Situazione linguistica recente neIIa zona triconfinaria fra popolazioni di lingua francese,
tedesca e italiana, corrispondente all’area di stanziamento degli alamanni.

Fonte: Wikipedia



